V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION

LED STREET LIGHT
(VT-34ST, VT-54ST, VT-104ST, VT-154ST)
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

WARNING!

¢ Please make sure to turn off the power before starting the installation.

» The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end

of life the whole luminaire shall be replaced.

o If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

* Replace any cracked protective shield. 58]—
* Minimum distance from lighted objects 1m. (-—wm§

e Proper grounding should be ensured throughout the installation.

e Please read through all following instructions before installing the unit.

e User should prepare all the necessary accessories and spare parts

(Spare parts not provided) including junction box.

e The raised lighting must be connected to the earth ground.

e Installation must be performed by a qualified electrician.

Strictly follow these instructions for installing, avoid the intensity of power cable during installing.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION & WIRING DIAGRAM

SURGE
POWER | WATTS | LUMENS | LxWxH(mm) CRI INPUT VOLTAGE BEAM | bF | LiFe TiME | PrOTECTION | MOUNTING
ANGLE DIAMETER
GRADE
VT-34ST | 30W | 4050 LM | 374.8x134.9x62.9mm | >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 120° |0.9| 25,000 Hours | 1KV/2KV P60MM
VT-54ST | 50W | 6850 LM 434.8x169.9x63mm | >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 120° [0.9 25,000 Hours | 1KV/2KV P60MM
VT-104ST | 100W [13500 LM 534.8x260x64mm >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 120° |[0.9 25,000 Hours | 2KV/4KV ®60MM
VT-154ST [ 150W [20300 LM 534.8x260x64mm >70 | AC:120-240V, 50/60Hz | 120° |0.9 25,000 Hours| 2KV/4KV ®60MM

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and
ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty
against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is

warranted for manufacturing defects only.!
®
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[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji moguci nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5
godine, ratunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamdi za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaZe odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12
sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevaZece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su
nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

! UPOZORENIJE

« Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.

. Svj?tll(osno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu

svjetiljku.

Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetiljke oSteceni, proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba zamijenit ce ga iskljucivo
kako bi se izbjegla opasnost.

« Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

* Zamijenite napuknute osigurace, ako ih ima. E%_ « Minimalna udaljenost od osvijetljenih predmeta 1m. G---1Mg

* Molimo, prije ugradnje uredaja prvo procitajte sve upute.

« Korisnik mora pripremiti cijelu pratecu opremu i rezervne dijelove (rezervni dijelovi se ne isporucuju), ukljucujuci i priklju¢nu kutiju.
* Podignuta rasvjeta mora biti spojena na uzemljenu povrsinu.

. U?radnja se moZe obaviti samo od strane ovlastenog i stru¢nog elektricara.

Pazljivo slijedite ove upute za ugradnju, izbjegavajuci da radite ako je napajajuci kabel ukljucen.

UGRADNJA I ELEKTRICNI DIJAGAM OZICENJA

1. Prije pocetka ugradnje iskljuite napajanje.

2. Prikljucite kabele za strujno napajanja na svjetiljku, kao 5to je prikazano na shemi oZicenja.

3. (a) Provucite kabel kroz adapter za ugradnju, pricvrstite 4 vijka na ulicnu svjetiljku koristeci Sesterokut od 6 mm. (b) Pricvrstite 4 vijka na stup
pomocu Sesterokutnika 6 mm.

4. Ukljucite strujno napajanje da bi izvr3ili testiranje.

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o ﬁroduto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com 0 nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel.
A garantia € valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo dd nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéao e instalagdo
do produto. Os produtos sd@o apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a
invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

! ADVERTENCIA

« DESLIGAR a alimentag&o antes de iniciar!

. /l\)fontedde luz desta iluminacdo ndo € intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida (til, toda a luminaria deve ser

substituida.

* Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de
servigo ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

« O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagao.

e Substitua os protetores rachados, se houver. @- « Distancia minima de objetos iluminados 1m. (--- mg

« Por favor, leia todas as instrugc")es antes de instalar o dispositivo.

* O usudrio devera preparar todos 0s acessorios e as pecas de reposicdo necessarios (as pecas de reposigdo ndo sao fornecidas), inclusive com a
caixa de distribuicdo.

* A iluminacao elevada deve ser conectada a superficie ligada a terra.

« Instalar apenas por um electricista autorizado.

Siga estritamente estas instrugdes de instalacdo, evite a intensidade do cabo de alimentacdo durante a instalacao.

INSTALACAO E DIAGRAMA DE FIACAO

1. Antes de comegar a instalagdo, desligue a fonte de alimentagao.

2. Conecte os cabos de alimentacdo a iluminagdo, conforme mostrado no diagrama de fiagdo.

3. (a) Passe o cabo pelo adaptador de montagem, aperte os 4 parafusos na lampada da rua com uma chave allen de 6 mm. (b) Fixe 4 parafusos
no poste ao usar uma chave allen de 6 mm.

4. Ligue a alimentacgao para provar.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En ¢aso de dudas o preguntas, péngase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serda debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 5 afos, contados a partir de la fecha de la comdpra. La garantia no
sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo ?enerados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas
diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccién de fabrica.

! IMPORTANTE!
* Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacién.
* La fuente de luz de esta iluminacién no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida (til, se debe reemplazar
toda la iluminacién.
« Si el cable flexible externo o el cordén de esta luminaria esta dafado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de
servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.
* Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.
* Reemplace los protectores grietados, si los hay. Eg]_ « Distancia minima de objetos iluminados 1 m. a--- "“g
.

» Lea todas las instrucciones antes de instalar la unidad.

« El usuario debe preparar todos los accesorios y piezas de repuesto necesarias (las piezas de repuesto no estan provistas), inclusive la caja de
conexiones.

« La iluminacién posicionada en lo alto debe estar conectada a la superficie puesta a tierra.

« Instalar solo por un electricista certificado

Siga estrictamente estas instrucciones de instalacion y evite la intensidad de la alimentacion eléctrica durante la instalacion.

INSTALACION Y DIAGRAMA DE CABLEADO

1. Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.

2. Conecte los cables de alimentacion a la iluminacion como se muestra en el diagrama de cableado.

3. (a) Pase el cable a través del adaptador de montaje, fije los 4 tornillos de la farola con una llave allen de 6 mm. (b) Fije 4 tornillos al poste
usando una llave allen de 6 mm.

4. Conecte la alimentacion para probar.

Class | Standard

1. Switch OFF power before starting the installation.
2. Connect supply wires to luminare as displayed in the

wiring diagram.

3. (a) Pass the cable through mounting adaptor, fix 4 Neutral Blue
screws on street light by 6mm allen wrench.
(b)hFasten 4 screws against the pole by 6mm allen Live--/ Brown} LIGHT
wrencn. Yellow&G
4.Turn ON the power to Test Ground kbl

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 5 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas & des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d‘un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

! AVERTISSEMENT

* Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

e lLa slou[ce lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

* Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de
service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

* Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de l'installation.

* Remplacez toute plaque de protection fissurée. _ « Distance minimale des objets éclairés 1m. q--- wﬁ

« Veuillez lire toutes les consignes qui suivent avant d’installer I'unité.

« L'utilisateur devra préparer tous les accessoires et piéces de rechange (non fournis), y compris la boite a bornes.
* L'éclairage surélevé doit étre mis a terre.

« Installation ne doit étre effectuée que par un électricien certifié.

Suivre strictement ces instructions d'installation, éviter l'intensité du cable d’alimentation au cours de l'installation.

SCHEMA DE MONTAGE ET DE CABLAGE

1. Couper l'alimentation électrique avant de commencer l'installation

2. Raccordez les fils d'alimentation au luminaire comme indiqué dans le schéma de cablage.

3. (a) Faites passer le cable a travers I'adaptateur de montage, fixez 4 vis sur le luminaire a I'aide d'une clé hexagonale de 6 mm. (b) Fixer 4 vis
contre le poteau avec une clé hexagonale de 6 mm.

4. Mettez sous tension pour tester

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben,
kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf
die bestmogliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich
nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fur durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung
aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

I WARNUNG

« Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

« Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

« Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter
oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

« Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgemaBe Erdung gewahrleistet sein.

« Ersetzen Sie alle rissigen Schutzabdeckungen. « Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. G--—1ME

« Lesen Sie, bitte, all die folgenden Anweisungen, bevor Sie das Gerat installieren.

« Der Benutzer sollte alle erforderlichen Zubehor- und Ersatzteile (nicht mitgelieferte Ersatzteile) einschlieBlich Anschlusskasten vorbereiten.
* Die erhohte Beleuchtung muss an die geerdete Flache angeschlossen werden.

* Nur von einem zertifizierten Elektriker installieren lassen

Befolgen Sie diese Installationsanweisungen immer sorgfaltig und vermeiden Sie wahrend der Installation die Intensitat des Netzkabels.

INSTALLATIONS- UND SCHALTDIAGRAMM

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. SchlieBen Sie die Versorgungskabel wie im Schaltplan angLe eben an die Leuchte an.

3. (a) Fuhren Sie das Kabel durch den Montageadapter und befestigen Sie 4 Schrauben an der StraBenlaterne mit einer 6-mm-Innensechs-
kantschlussel. (b) Befestigen Sie 4 Schrauben mit einem 6-mm-Innensechskant an der Stange.

4. Schalten Sie das Gerat ein, um den Test durchzufiihren.

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLNA

bnarogapum Bu, Yye nsbpaxTe U 3aKynuxTe NpPoAyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCAYXMW MO Hai-400pusa Bb3MOXEH HaYuH. Mons
npoyYeTeTe Te3n WHCTPYKUMM BHUMATENHO NPeaM MHCTanauma M CbXxpaHasaiTe PbKOBOACTBOTO 3@ ObAewm cnpasku. AKO MMaTe ApYr BbNpocK,
MOJISi CBbPXETE Ce C HAlUA AUNbP WU C MECTHUS TbProBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuau NpoayKTa. Te ca 00y4YeHu 1 ca roToBu Aa BW NOCNYXaT no
Hail-nobpua HauuH. FapaHuMsATa e BanuaHa 3a Nepuos OT 5 roAWHW CNej AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. FapaHUMATa He ce nmpunara rno OTHOLEHWe Ha
WeTW, NPUYMHEHN NOPaAN HENpPaBUIeH MOHTaX UM HeoOUYaHO U3HOCBaHE. [1pyXKeCcTBOTO He NpPefoCTaBs rapaHuMs CpeLly WeTu Mo KaksaTo U Aa
€ NOBBLPXHOCT NOpaAW HEMPaBUIHOTO OTCTPaHABAHE U MOHTAX Ha NPOAYKTa. MPOAYKTMTE ca NOAXOAAWM 3@ 10-12 Yaca eKCnioa Tauus Ha AeH.
EKkcnnoatauusTa Ha NPoAYKT B NPOABb/KEHUE Ha 24 Yaca BoAW A0 ob6e3cunBaHe Ha rapaHuvsTa. FapaHuusTa 3a TO3W NPOAYKT Ce Aasa CaMo 3a
NPOU3BOACTBEHN AedeKTH.

I MPEAYNPEXXAEHUE
* Monga NpoYeTeTe HaCToAWMTE UHCTPYKUUK U USKITIOYETE 3aXpaHBaHETo, Npeay Aa 3arno4YyHeTe MOHTaxa.
o CBET/IMHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTENTHO TAIO HE € CMeHSIeM; KOraTo TOW AOCTUIHE Kpas Ha eKCnnoaTauuMoHHUA CuU CPoK, Tpsbsa Aa ce
CMEHU UAN0TO OCBETUTENHO TANO.
* AKO BBHLWHMAT rbBKas Kaben unu kaben Ha TO3M oCBETUTEN e NnoBpeaeH, ToW Tpsbsa Aa Obae 3aMeHeH U3KTIYUTENHO OT NPOM3BOAUTENS UK
HEroBus CepBU3eH areHT unu nogobHo keanuduumpaHo nuue, 3a Aa ce usberHe onacHoOCT.
« o BpeMe Ha MHCTanaumaTa Tpsabea Aa 6bAe rapaHTUPaHO HaANeXHO 3a3eMsBaHe.
* CMeHsliTe HanyKaHUTe NpeanasuTeny, ako uMa Takvsa. E&_ * MUHUMaNIHO pa3CTOsiHWE OT OCBETABaHU npeaMeT 1m. q-—-— 1Mg
4

* Mona NpoyeTe BCUYKU MHCTPYKUMM MPEAN Aa MHCTanUpaTe yCTPOMCTBOTO.

 MoTpebutenat Tpabsa Aa NOArOTBM BCUYKM HEOOXOAMMM GKCECOApU U PE3EPBHM YacTU (Pe3epBHUTE YAcTU HE Ca NPEAOCTaBEHM), BKIOYUTENHO
pa3KIOHUTENHATa KyTUS.

« M0OBAMIHATOTO OCBETNEHWE TPAGBa Aa OGbAe CBbP3aHO CbC 3a3eMeHaTa MoBbPXHOCT.

« [1a Cé UHCTanupa camo OT CepTUGUUUPAH ENeKTPOTEXHMK.

CnasBanTe CTPUMKTHO TE3M MHCTPYKUMMW 3@ MHCTanupaHe, n36AreanTe MHTEH3UTETA Ha 3axpaHBaluma Kaben no BpeMe Ha WHCTanaums.

MOHTAXHA U EJIEKTPUYECKA CXEMA

1. Npeau Aa 3ano4yHETe MOHTaXa, U3K/IIYETE eNeKTPo3axpaHBaHeTo.

2. CBbpXeTe 3axpaHBaliMTe NPOBOAHULM C OCBETUTENHOTO TANO, KAKTO € NOKAa3aHO Ha eNnekTpuyecKaTa cxema.

3. (a) NpokapaiiTe kabena npes MOHTaXHUs aganTep, GUKCUpanTe 4 BUHTA Ha yIMYHATa lamMna c noMowTa Ha 6mm wectorpam. (b) ®ukcupaiite
4 BUHTa KbM CTbnba C NoMoLiTa Ha 6Mm LWecTorpam.

4. BKnloyeTe enekTpo3axpaHBaHeTo, 3a Aa TecTsaTe.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA .

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatdst. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitdsokat és ovja ezt a kézikonyvet késébbi haszndlatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazéjahoz
vagy helyi eladéjéhoz, akit6l megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgdlatra. A jotdllas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig
érvenyes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garancidt a
felllet kdrosoddsaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6rds napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24
oras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELMEZTETES:

« Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az daramelldtdst és olvassa el ezt az Gtmutatét.

« Ennek a ldmpatestnek a fényforrasa nem cserélheté ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet

ki kell cserélni.

« Ha ennek a lampatestnek a kilsé hajlékony kdbele vagy zsinérja megséril, a veszély elkertlése érdekében kizardlag a gyarto, szervizképviselGje
vagy hasonlé képesitéssel rendelkezé személy cserélheti ki.

* A szerel;s soran biztositani kell a megfeleld foldelést.

« Cserélje ki a repedt véddpajzsot _ « Minimalis tdvolsag a megvilagitott targyaktdl 1m. (]---1Mg

« Olvassa el az 6sszes utasitast a készllék szerelése el6tt.

« A felhasznalénak el kell készitenie a sziikséges tartozékokat és potalkatrészeket (nem szallitott),beleértve a csatlakozédobozt is.
« Az emelt vildgitast a foldeléshez kell csatlakoztatni.

» Csak szakképzett villanyszerel6 szerelje fel.

Szorosan kovesse a szerelési utasitdsokat, kerilje a tapkabel intenzitasat a szerelés alatt.

TELEPITESI ES BEKOTESI RAJZ

1. Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése el6tt.

2. Csatlakoztassa a tapvezetékeket a lampatesthez a kapcsoldsi rajz szerint.

3. (a) Vezesse at a kdbelt a szerel6 adapteren keresztil, rogzitsen 4 csavart az utcai ldampahoz 6 mm-es imbuszkulccsal. (b) Régzitse 4 csavart az
oszlophoz 6 mm-es imbuszkulccsal.

4. Kapcsolja BE a tesztelést.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra
domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a
servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazi-
one errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione
errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la
garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

I ATTENZIONE

* Spegnere |'elettricita prima di iniziare!

« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge

la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

« Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o
dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

« Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

« Sostituire I'eventuale schermo protettivo rotto. ®_ « Distanza minima dagli oggetti illuminati 1 m. (]———wg

« Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di installare I'unita.

« L'utente deve preparare tutti gli accessori e le parti di ricambio necessari (parti di ricambio non vengono fornite) inclusa la scatola di giunzione.
« L'illuminazione rialzata deve essere collegata alla superficie collegata a terra.

« Installare soltanto da un elettricista certificato.

Seguire scrupolosamente queste istruzioni per I'installazione, evitare il cavo di alimentazione durante l'installazione.

INSTALLAZIONE E SCHEMA ELETTRICO

1. Disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Collegare i cavi di alimentazione all'apparecchio come mostrato nello schema elettrico.

3. (a) Passare il cavo attraverso |'adattatore di montaggio, fissare le 4 viti sul lampione con una chiave a brugola da 6 mm. (b) Fissare le 4 viti
all'asta con una chiave a brugola da 6 mm.

4. Attivare I'alimentazione per eseguire il test.

[EL] EIZAIrQrH - EFrrTYHZH

2aG euxapIoToUpE yia To OTI ENIAEEATE KAl AyopaAodTe To npoiov TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag eEunnpeTroel Pe Tov KaAUTEPO
duvaro Tpono. NapakaoUpe va 51aBACETE NPOOEKTIKA TIG 08NYieG Hag NpoToU TONOBETHOETE Kal 51aTNPROTE TIG 0ONYIEG YIa TN PETENEITA EVAUEPWOT
0ag. Av £XETE AAAQ EpWTHPATA KAl ANOPIEG, NAPAKaAAOUUE va EABETE O ENAQN) PE TOV NPOUNBEUTH) PaG ) PE TOV EYXWPIO EUNOPO anod Tov onoio
ayopdoate To nNpoidv. AuToi eknaidelTnKav KaTdAAnAa kai eivar npoéBupol va oag eEUNNPETNO0UV PE TOV KaAUTEPO Tpono. H gyylnon 10XUEl yia
nepiodo 5 TGV and Tnv nuepopnyvia Tng ayopdag. H eyyunan dev epappodleral oe nepinTwon nou npokAn8olv {npiEg egartiag AGBog TonoBETnong
aouvn8ioTng @Bopdc. H eTaipeia dev napexel eyyunon yia {npieg o onoladninoTeenipdvela egaitiag Tig AABog anopdkpuvong 1 TonoBETnong Tou
npoiovToG. Ta NPOiGVTa €ival KaTaAANAQ yia xpron 10-12 wpwv Thv nuépa. H Xprion Tou NpoidvTog eni 24 WPEC EXEI WG ANOTEAEOUA TNV aKUpwWon
NG €yyunong. H eyyunon Tou NpoidvTog apopd Povo Ta EAATT®UATA THG NApaywync.

! MPOEIAOINOIHZH

e KAEIZTE TnV nAekTpod0OTNON NpoToU apXioeTe!

* H @wTeIvi) NNy auToU Tou QTIOTIKOU dev ival evaAAagiun. ‘Otav @Tacel oto TéAog Tng diapkeiag {wng Tou, npEnel

va avTikataoTtabel 0AOKANPO TO PWTIOTIKO OMA.

* EQv To eEWTePIKG £UKAUNTO KAA®SIO 1) To KAA®BI0 auTol Tou QTIOTIKOU £Xel unooTei {npia, Ba avTikaTaoTadei anokAeIoTIKG and Tov
KATAoKEUaoTH 1 TOV avTinpoownd Tou r) and napopoio EEI8IKEUPEVO ATOUO, NPOKEIPEVOU va ano@euxBei o Kivduvoc.

e Kata tnv TonoBETnon npénel va eEac@alioTei n déouoa yeimaon.

e AVTIKATAOTNOTE TIC payIOPEVEC AOPAAEIEG, €AV UNAPYXOUV TETOIEC. Eg‘]_ « EAGYIOTN andoTacn and eTI{OPEVA aVTIKEIPEVa 1m. (- ‘Mg

* NapakaA® d1apacTe 6AeG TIG 03nyieg NPOTOU TONOBETHOETE TN OUCKEUN.

* O XprioTng Npenel va NpoeTolpacel OAa Ta anapaitnTa agecoudp kai Ta eEapTrpata (Ta eGaptiparta dev Exouv npopunBeuTei) oupnepiAappavopévou
TOU nivaka d1avopr|c.

e O QVAONKWUEVOG QWTIOUOC NPENEl va guvdedEi e TN YEIWUEVN ENIPAVEID.

e H TonoB£Tnon va yivelr govo and NioTonoinNpévo NAEKTPOAOYO.

AKOAOUBIOTE NIOTA TIG NapoUoeG 0dnyieg ToNoBETNONG, ANOPUYETE TNV £vTacn Tou KaAwdiou Tpo@odoTnong Kata Tnv diapkela TnG TonoBETNonG.

ATIATPAMMA ENKATAZTAZHZ KAI HAEKTPIKO AIATPAMMA

1. ANgvePYOnoINaTE TNV Tpo@odoaia npiv EEKIVIAOETE TNV €yKATACoTACn.

2. SuvdéoTe Ta KAA®BIa TPoPod0aiag OTo PWTIOTIKG ONWG aiveTal 7o dIAypappa KaAwdiwong.

3. (@) NepacTe To KAA®DIO PECW TOU NPOOAPUOYEA EYKATAOTAONG, OTEPEMOTE TIG 4 Bideg oTo AapnTrpa Tou Spdpou XpNaIHONoIMVTAG £va e5aymvo
6 mm. (p) ZTepewoTe TIG 4 Bideq 0TV KOAOVA XPNOINONOIMVTAG £va €EAYwWVO 6 mm.

4. EvepyonolIfoTe TNV Tpo@odoaia yia dokipr.

[PL& WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybér i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzy} najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybu-
torem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekrocz%(: 10-12 godzin,
24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
produkcie.

1 OSTRZEZENIE

* WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

» Zrodto swiatlta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu korica jego okresu uzytkowania nalezy

wymieni¢ calg oprawe Swietleniowa.

* W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczeristwa, moze on zostac

wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowana osobe.

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wylacznie przez elektrotechnika posiadajacego

certyfikat.dado! | o ) I N

» Nalezy wymienic¢ pekniete bezpieczniki Hp « Minimalna odlegtos¢ od oswietlanyc s

w razieyzaigtnienia Pa%(iche. P @ obiektow stanow?lm. Y d ”"g

* Przed zainstalowaniem urzadzenia przeczytaj wszystkie ponizsze instrukcje.

» Uzytkownik powinien przygotowac wszystkie niezbedne akcesoria i czesci zamienne (czesci zamienne nie sq dostarczane), w tym skrzynke
rzylaczeniowa.

E Pgdaﬁiesione %s’wietlenie musi by¢ podtaczone do uziemienia.

» Instalacja musi by¢ wykonywana tylko przez uprawnionego elektryka.

Scisle przestrzegaj niniejszych instrukcji instalacji, unikaj natezenia kabla zasilajacego podczas instalacji.

SCHEMAT INSTALACJI I MONTAZOWY

1. Przed rozpoczeciem montazu odiacz zasilanie.

2. Podtacz przewody zasilajace do oprawy oswietleniowej, jak pokazano na schemacie okablowania.

3. (a) Przetoz kabel przez adapter montazowy, przykre¢ 4 sruby na latarni ulicznej szesciokatem 6 mm. (b) Przymocuj 4 sruby do stupa za pomoca
szesciokata 6 mm.

4. Wiacz zasilanie elektryczne, aby przetestowac sprzet.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si
alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia
insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea
garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

! AVERTIZARE

» DECONECTATI alimentarea cu energie electricd inainte sa incepeti instalarea!

. ISursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie
inlocuit.

» Dacd cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau agentul sdu
de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

e In timgul instalarii, trebuie asigurata o buna legare la pamant.

* Schimbati-i pe protectorii crapati, daca este cazul. @_ « Distanta minima de la obiecte de iluminat - 1m. q---,ME

» V3 rugam sa cititi toate instructiunile inainte sa instalati dispozitivul.

» Utilizatorul trebuie sa pregateasxa toate accesoriile si piesele necesare (piese de schimb nu sunt furnizate), inclusiv cutia de jonctiune.
» Corpul de iluminat suspendat trebuie conectat la linia impimantata.

» A se instala numai de catre un electrician autorizat.

Respectati cu strictete aceste instructiuni de instalare, evitati intensitatea cablului

de alimentare in timpul instalarii.

SCHEMA ELECTRICA SI DE MONTAJ

1. Inainte sa incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electrica.

2. Conectati cablurile de alimentare la corpul de iluminat, conform celor indicate in schema electrica.

3. (a) Introduceti cablul in adaptorul de montaj, fixati 4 suruburi pe lampa stradald cu ajutorul unei surubelnite hexagonale 6mm. (b) Fixati pe stalp
cele 4 suruburi, cu o surubelnita hexagonala de 6mm.

4. Conectati alimentarea cu energie electrica ca sa realizati testul.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlep3i vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho
obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vy3koleni a jsou vam k dispozici pro viechny vase potieby. Zaruka je platna po
dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Sgoleénost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvuli neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. PouZivani vyrobku b&hem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

1 VAROVANI

* VYPNETE elektfinu, neZ zacnete!

* Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymeénit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se

vymeénit celé svitidlo.

-yPokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vymé&nén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo
podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

* Po celou dobu instalace musi byt zajisténo fadné uzemnéni.

* Vyménte veskery praskly ochranny stit. @_ « Minimalni vzdélenost od osvétlenych objektd 1 m. q--- ””'E

* Prosim, prectéte si viechny pokyny pfed instalaci nafizeni.

» UZivatel by si mél pripravit predem veskeré pfisluSenstvi a vde nahradni dily (ndhradni dily nejsou soucasti dodavky), vcetné rozbocovaci krabice.
* Osvétleniq nainstalované ve vy3ce, musi byt pfipojeno k uzemn&nému povrchu.

» Instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.

DodrZujte prisné tyto pokyny na instalaci a b&€hem instalace se vyvarujte Zivého napajeciho kabelu.

INSTALACE A SCHEMA ZAPOJENI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. Pripojte napajeci kabely k svitidlu podle schématu zapojeni. .

3. (a) Protahnéte kabel montaZznim adaptérem, upevnéte 4 Srouby na pouli¢nim osvétleni Sestihrannym klicem o pruméru 6 mm. (b) Pomoci
Sestihranného imbusového klice upevnéte 4 Srouby k sloupu 6mm.

4. Zapnéte napajeni a otestujte jej.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



